
— Уже не секрет? Если ты ещё раз скажешь подобную ерунду, я заставлю тебе жить в садике
без возможности вернуться домой на протяжении недели, — от гнева на лбу Хэ Сымина даже
вена проступила, на Баобао он злился редко.

Мальчик всерьёз перепугался. Он какое-то время не сводил глаз с отца, хлопая своими
длинными ресницами, после чего прикрыл рот рукой и захихикал.

Мужчина думал напугать сына, но не ожидал получить в ответ приступ хохота.

Лицо Хэ Сымина побледнело, как будто его мысли были разгаданы. Он почувствовал себя
виноватым.

— Папуль, хватит себя обманывать. Как ты не можешь понять то, что понимает ребёнок вроде
меня? Мамуля уже не молодая девушка. Так что поторопись, а не то крёстная найдёт ей
будущего мужа. Насколько я знаю, у неё на днях будет ещё одно свидание…

Договорить у Вэнь Баобао не хватило духу, причиной тому стало ощущение явного и острого
холодка в позвоночнике.

Он невольно сглотнул и захотел быстренько улизнуть до того, как Хэ Сымин что-то скажет в
ответ. Однако успел сделать лишь несколько шагов, когда тот поймал его за шею.

— То есть, она скоро пойдёт на свидание вслепую? — раздался позади приглушённый голос.

— Ну-у, да, — Вэнь Баобао торопливо кивнул. В этот момент он не осмелился утаить правду.
Разозлить отца сейчас означало навлечь большущую беду.

Хэ Сымин присел на корточки, повернул сына к себе и строго сказал:

— Делай, что хочешь, но предотврати это свидание. Если я узнаю, что она всё-таки встретилась
с мужчиной, ты переедешь жить в садик.

А?

Вэнь Баобао состроил невинные глазки и сделал жалобный голос:

— Это нечестно, пап. Меня не касается то, что мамочка ходит на свидания. Ты должен
наказать крёстную. Она всё это придумала.

— Нет, я накажу тебя. Так что будь добр, приглядывай за мамой и не позволяй ей ходить на
свидания с незнакомцами, — тихо, с намёком на серьёзность проинструктировал Хэ Сымин



мальчика.

Но даже так в его негромком голосе сохранилась непоколебимость. Вэнь Баобао побоялся ему
противиться.

Он ощущал бессилие, однако отец ему был не по зубам, так что оставалось лишь кивнуть
головой и уйти под пристальным взглядом Хэ Сымина.

Комментарии сына немного обидели его, зато он был рад услышать, что такую
бесчувственность к нему Вэнь Шуюэ проявляла из-за ревности.

Женщина ела уксус без разбору.

п.п.: В Китае «Есть уксус» = «ревновать».

От ревности женщины теряли голову.

— Лицемерная девица, — невольно пробурчал Хэ Сымин, когда губы его изогнулись в лёгкую
улыбку.

Вэнь Шуюэ ждала сына в комнате. Видя, что тот всё не возвращается, она пошла его искать и
заметила, как тот вышел из комнаты Хэ Сымина.

Весь паззл в её голове тут же сложился. Девушка быстро настигла ребёнка и гневно сказала:

— Ты что, в миротворцы заделался? И всё сказанное мне выдумал?

— Нет, папа попросил меня сказать тебе это, а потом передать то, что сказала ты. Он хотел
понять, продолжаешь ли ты злиться. Я не обманываю мамочку, — Вэнь Баобао очень серьёзно
покачал головой, совсем не походя на обманщика.

Поначалу Вэнь Шуюэ ему не поверила, однако при виде его серьёзности изменила своё
мнение.

Впрочем, сильная неловкость между двумя взрослыми никуда не делась. Во время завтрака на
следующий день девушка продолжила прятаться от Хэ Сымина. Она поела пораньше и
приготовилась ехать на работу.

Вэнь Шуюэ и не подозревала, что мужчина уже ждал её в машине.

— Хэ… Хэ Сымин?



В момент, когда он предстал её глазам, она даже заикнулась, явно не ожидая того, что он её
опередит.

— Ну что с тобой такое? Почему ты хочешь спрятаться от меня при каждой встрече? — брови
мужчины были приподняты, а низкий голос звучал мягко, с примесью лёгкой улыбки.

— Я не прячусь от тебя. Просто машиной ошиблась, — спокойно объяснилась Вэнь Шуюэ и
закрыла дверь.

Но оглядевшись вокруг, она поняла, что машина была верной. И тут до неё дошло – Хэ Сымин
не просто вышел пораньше. Он ждал её.

Ну и коварный тип.

Девушка закатила глаза. Она обратно открыла дверь, с лёгким отчаянием села внутрь и
обратилась к водителю:

— Поехали. Не то я опоздаю.

— Хорошо, — радостно отозвался тот.

Когда машина медленно сдвинулась с места, Вэнь Шуюэ бессознательно посмотрела на Хэ
Сымина. Она неторопливо произнесла:

— Я еду на работу, а ты почему здесь?

— Сегодня у меня в компании нет особых дел, так что проедусь с тобой, — беззаботно ответил
он, после чего отвёл взгляд и открыл ноутбук.

Проедется с ней?

Его слова вызвали у неё крайнее удивление.

— Тогда лучше оставь меня в покое, — сказала девушка. — Люди наконец перестали
оскорблять меня за моей спиной. Если кто-то увидит нас вместе, они станут проклинать меня
ещё сильнее.

— И кто посмеет снова оскорблять мою женщину? Их последствия буду более серьёзными, чем
у Цинь Вэйвэй.

Слова Хэ Сымина продолжали звучать в голове Вэнь Шуюэ. После них она перестала обращать



внимание на дальнейшие его речи. Только и думала, что об этом заявлении.

Улыбка на её лице появилась сама по себе, а сердце переполнилось неописуемой приятностью.

Видя её такой, просиял внезапно и сам Хэ Сымин. Его голос стал чуть веселее, чем раньше.

— У меня сегодня много свободного времени. Может ты хотела бы сходить куда или чего-то
поесть?

— Сначала мне нужно сделать работу. Я свяжусь с тобой после неё, — бездумно выпалила Вэнь
Шуюэ. Она уже и позабыла, что ещё мгновение назад находилась с этим мужчиной в ссоре.

Даже незначительная лесть могла осчастливить женщину. Вэнь Шуюэ это тоже касалось. В
противном случае Лю Цзюньхань не изменил бы ей так жестоко.

— Хорошо, как скажешь, — любезно ответил Хэ Сымин. В его янтарных глазах возникла любовь
и нежность, которую нельзя было скрыть.

Когда человек влюблялся в кого-то, утаивать эмоции было сложно. Двое взрослых чувствовали
себя превосходно благодаря словам друг друга, они смогли даже искоренить все свои
мысленные переживания.

В офис Вэнь Шуюэ вошла в приподнятом настроении. От воспоминаний того, что сказал Хэ
Сымин, улыбка не сходила с её лица.
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